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Grillen Sie immer in
einer gut bellfteten
Umgebung im Freien
und fern von
brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Markisen
oder Holzstrukturen.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Grill und Grillzubehoér,
um Verbrennungen
oder andere
Verletzungen zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass der
Grill auRRerhalb der
Reichweite von
Kindern aufgestellt ist.

Wenn Sie
Gasgrillzubehor
verwenden, stellen
Sie sicher, dass die
Gasleitung korrekt
angeschlossen ist und
keine Lecks aufweist.
Uberpriifen Sie vor
dem Grillen die
Gasflasche auf Lecks
und Beschadigungen.

Viele Heizgerate oder
Gasgerate fir
Camping sind nur fir
den Aufleneinsatz
geeignet, um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Always grill outdoors
in a well-ventilated
area and away from
flammable materials
such as curtains,
awnings or wooden
structures.

To avoid burns or
other injuries, keep
children and pets
away from the grill
and grill accessories.
Make sure the grill is
placed out of the
reach of children.

If you use gas grill
accessories, make
sure the gas line is
properly connected
and has no leaks.
Before grilling, check
the gas cylinder for
leaks and damage.

Many heaters or gas
appliances for
camping are only
suitable for outdoor
use to avoid carbon
monoxide poisoning.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Grillez toujours a
I'extérieur dans un
endroit bien ventilé et
loin des matériaux
inflammables tels que
des rideaux, des
auvents ou des
structures en bois.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du gril et des
accessoires de gril
pour éviter les
brllures ou autres
blessures. Assurez-
vous que le gril est
placé hors de portée
des enfants.

Si vous utilisez des
accessoires pour gril
a gaz, assurez-vous
que la conduite de
gaz est correctement
connectée et ne

présente aucune fuite.

Avant de griller,
vérifiez la bouteille de
gaz pour déceler des
fuites ou des
dommages.

De nombreux
chauffages de
camping ou appareils
a gaz ne conviennent
qu'a une utilisation en
extérieur afin d'éviter
une intoxication au
monoxyde de
carbone.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Grigliare sempre
all'aperto in un'area
ben ventilata e
lontano da materiali
infammabili come
tende, tendoni o
strutture in legno.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dal barbecue e
dagli accessori per
grigliare per evitare
ustioni o altre lesioni.
Assicurarsi che la
griglia sia posizionata
fuori dalla portata dei
bambini.

Se si utilizzano
accessori per
barbecue a gas,
assicurarsi che la
linea del gas sia
collegata
correttamente e non
presenti perdite.
Prima di grigliare,
controllare che la
bombola del gas non
presenti perdite o
danni.

Molti stufe da
campeggio o
apparecchi a gas
sono adatti solo per
I'uso esterno per
evitare
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Grill altijd buiten in
een goed
geventileerde ruimte
en uit de buurt van
brandbare materialen
zoals gordijnen, luifels
of houten
constructies.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de grill en
grillaccessoires om
brandwonden of
ander letsel te
voorkomen. Zorg
ervoor dat de grill
buiten het bereik van
kinderen wordt
geplaatst.

Als u accessoires
voor de gasbarbecue
gebruikt, zorg er dan
voor dat de gasleiding
correct is aangesloten
en niet lekt.
Controleer véor het
grillen de gasfles op
lekkage of
beschadigingen.

Veel kampeerkachels
of gastoestellen zijn
alleen geschikt voor
gebruik buitenshuis
om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Siempre asa al aire
libre en un area bien
ventilada y lejos de
materiales inflamables
como cortinas, toldos
o estructuras de
madera.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de la parrilla
y de los accesorios
para asar para evitar
quemaduras u otras
lesiones. Asegurese
de que la parrilla esté
colocada fuera del
alcance de los nifios.

Si utiliza accesorios
para parrillas de gas,
asegurese de que la
linea de gas esté
conectada
correctamente y no
tenga fugas. Antes de
asar, revise la botella
de gas para detectar
fugas o dafios.

Muchos calentadores
de camping o
aparatos de gas solo
son aptos para uso en
exteriores para evitar
la intoxicacion por
monoxido de carbono.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Grilujte vzdy venku na
dobre vétraném misté
a mimo dosah
hoflavych materialQ,
jako jsou zavésy,
markyzy nebo
dfevéné konstrukce.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah grilu a
grilovaciho
prisluSenstvi, aby
nedoslo k popaleni
nebo jinému zranéni.
Ujistéte se, ze je gril
umistén mimo dosah
deti.

Pokud pouzivate
prisluSenstvi
plynového grilu,
ujistéte se, Ze je
plynové potrubi
spravné pfipojeno a
Ze nedochazi k Uniku.
PFed grilovanim
zkontrolujte plynovou
lahev, zda neteCe
nebo neni poskozena.

Mnoho kempinkovych
ohfivacl nebo
plynovych spotfebicu
je vhodnych pouze
pro venkovni pouziti,
aby se zabranilo
otravé oxidem
uhelnatym.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Uvijek pecite na
otvorenom u dobro
prozracenom prostoru
i dalje od zapaljivih
materijala kao Sto su
zavjese, tende ili
drvene konstrukcije.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
rotilja i pribora za
pecenje kako biste
izbjegli opekline ili
druge ozljede.
Provijerite je li rostilj
postavljen izvan
dohvata djece.

Ako koristite pribor za
plinski rostilj,
provijerite je li plinska
cijev pravilno spojena
i ne curi. Prije peCenja
na rostilju provjerite
ima li plinska boca
curi ili je oste¢ena.

Mnoge grijalice za
kampiranje ili plinski
uredaiji prikladni su
samo za vanjsku
upotrebu kako bi se
izbjeglo trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Uvijek pecite na
otvorenom u dobro
prozrac¢enom prostoru
i dalje od zapaljivih
materijala kao Sto su
zavjese, tende ili
drvene konstrukcije.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
rotilja i pribora za
pecenje kako biste
izbjegli opekline ili
druge ozljede.
Provjerite je li rostilj
postavljen izvan
dohvata djece.

Ako Koristite pribor za
plinski rostilj,
provijerite je li plinska
cijev pravilno spojena
i ne curi. Prije pe€enja
na rostilju provjerite
ima li plinska boca
curi ili je osteéena.

Mnoge grijalice za
kampiranje ili plinski
uredaiji prikladni su
samo za vanjsku
upotrebu kako bi se
izbjeglo trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Mindig a szabadban
grillezzen, jol szell6z6
helyen, tavol
gyulékony anyagoktol,
mint példaul
fuggonyok,
napellenzék vagy fa
szerkezetek.

Az égési sérilések és
egyéb sérilések
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a grilltdl
és a grillezé
tartozékoktdl.
Ugyeljen arra, hogy a
grillstité gyermekektdl
elzarva legyen.

Ha gazgrill
tartozékokat hasznal,
ellendrizze, hogy a
gazvezeték
megfeleléen van-e
csatlakoztatva, és
nincs-e szivargasa.
Grillezés elétt
ellendrizze, hogy a
gazpalack nem
szivarog vagy serult-
e.

Sok kempingfltés
vagy gazkészilék
csak kultéri
hasznalatra alkalmas,
a szén-monoxid-
mérgezés elkerllése
érdekében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



